
+ lavage du chassis 

10,00 €BONO 10 RENTATS 90 €

9,00 €BONO 10 RENTATS 77 €

8,00 €BONO 10 RENTATS 70 €

6,00 €BONO 10 RENTATS 54 €
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Instrucciones puente de lavado Instructions tunnel de lavage

Ves a CAIXA per comprar el tiquet de rentat.
Dirígete a CAJA para comprar el tiquet de lavado.
Veuillez passer à la CAISSE pour l'achat du ticket de lavage.

Per obrir la porta, escaneja el codi de barres.
Para abrir la puerta, escanea el código de barras.
Pour ouvrir la porte, scannez le code-barres.

Avança a poc a poc i frena quan vegis el senyal lluminós de STOP.
Avanza poco a poco y frena cuando veas la señal luminosa de STOP.
Avancez doucement jusqu'à ce que le voyant STOP s'illumine puis 
freinez.

Posa el fre de mà i para al motor.
Pon el freno de mano y para el motor.
Mettez le frein à main et arrêtez le moteur.

Baixa del vehicle i tanca portes i finestres.
Baja del vehículo cerrando puertas y ventanas.
Descendez du vehicule et fermez portes et fenêtres.

Retira antenes i plega els miralls retrovisors.
Retira antenas y pliega los espejos retrovisores.
Retirez l'antenne et plier les rétroviseurs.

Per iniciar la rentada, escaneja el codi de barres i prem el botó 
"START".
Para iniciar el lavado, escanea el código de barras y pulsa el botón 
"START".
Pour démarrer le lavage, scannez le code-barres et appuyez sur le 
bouton “START”.

En finalitzar el procés, la fletxa de color verd parpelleja indicant 
que pots retirar el vehicle.
Al finalizar el proceso, la flecha de color verde parpadea indicando 
que puedes retirar el vehículo.
A la fin du séchage, la flèche verte clignotera en vous indiquant que 
vous pouvez retirer le véhicule.

8

START


